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چکیده
از مفاهیــم محــوری در حیطــه اخــلاق فــردی و اجتماعی،احســان و نیکــی کــردن اســت  کــه خداونــد متعال 
در قــرآن کریــم بــدان توجــه ویــژه ای دارد. احســان مفهومــی اســت دارای تنــوع معنایــی و گســتردگی در 
مصادیــق و همیــن امــر ضــرورت مطالعــه ای معناشــناختی بــرای تبییــن ابعــاد گوناگــون کاربــرد آن در قــرآن 
کریــم را نمایــان می ســازد.در ایــن پژوهــش تــلاش شــده تــا بــر پایــه روش معناشناســی ســاختاری، همنشــینان 
و جانشــینان،مفهوم  »احســان« در قــرآن اســتخراج شــده تــا از ایــن طریــق دســته بندی از ابعاد گوناگون احســان 
در قــرآن ارائــه گــردد. بــر ایــن اســاس، در قــرآن دربــاره مصادیــق گوناگــون احســان، پذیرندگان آن، شــروط 
مقبولیــت آن و آثــار دنیــوی، اخــروی و الهــی آن ســخن بــه میــان آمــده اســت. همچنیــن احســان در قــرآن 
کریــم تنهــا بــه معنــای کمــک مالــی بــه نیازمنــدان یــا حتــی عام تــر از آن، مطلــق انجــام کارهــای نیک نیســت. 
ــه  ــد انســان را ب ــا رعایــت شــروطی می توان ــزد خــدای متعــال جایگاهــی بســیار والا دارد و ب بلکــه احســان ن

نهایــت کمــال کــه همانــا رضــای الهــی اســت برســاند.
کلید واژه ها: احسان، معناشناسی ساختاری، همنشینی و جانشینی، قرآن کریم
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1. مقدمه
از  جملــه فضایــل ارزشــمندي کــه تمامی ادیان بـــه ویـــژه اســـلام بــه آن توّجه دارند مفهوم احســان می باشــد.

احـــسان و نیکــی کــه از نخســتین روز آفرینــش آدمــی در  همــة  ابعــاد زندگــي انســان مطــرح بــوده بــا طلــوع 
خورشــید درخشــان اســلام،  بــه عنــوان یکــي از مفاهیــم کلیــدي و پــر  بســامد  در فرهنگ و اندیشــه اســلامي از 
جملــه قــرآن کریــم بازتــاب  گســترده اي یافتــه  اســت . به  رغــم  چـــنین بـــازتاب گـــسترده اي از مفهوم احســان 
در معــارف اســلامي امــا تصویــر و تعریــف روشــني از  مفهــوم  و مصادیــق  آن ارائــه نـــشده اســت. ایــن امــر در 
مــوارد زیــادي موجــب شــده تــا میــان معانــي مختلــف  احســان نوعــی در هــم آمیختگــی ایجــاد شــود کــه 
غفلــت از مصادیــق گوناگــون آن را در پــی داشــته باشــد و معنــای آن را بســیار محــدود بــه ذهــن متبــادر کنــد. 
در ایــن پژوهــش تــلاش مــی شــود تــا مفهــوم احســان مبتنی بــر رویکــرد معناشناســی ســاختاری کاووش شــود 

تــا گســتره معنایــی و مصداقــی ایــن مفهــوم در قــرآن مشــخص گــردد.
معناشناســی ســاختاری کــه آغــاز آن را بــا اندیشــه هــای فردینــان دو سوســور1، ارائــه شــده در درس نامه های 
چــاپ شــده پــس از وفاتــش یعنــی کتــاب »دوره زبانشناســی عمومــی«2 می داننــد، یکــی از مکاتــب پرســابقه 
معناشناســی اســت. در نــگاه ایــن مکتــب، زبــان بــه مثابــه شــبکه ای پیچیــده و در هــم تنیــده از روابط جانشــینی 
و همنشــینی میان واژگان اســت. روابط همنشــینی در معناشناســی ســاختاری  به آن دســته از روابط اشــاره دارد 
کــه معانــی حاضــر در یــک عبــارت در محــور افقــی و در ســطح ترکیــب بــا یکدیگر برقــرار می کننــد. روابط 
جانشــینی بــه روابطــی اشــاره مــی کنــد کــه موجــب انتخــاب یــک معنــا از درون یــک الگــو و ســیاق و عــدم 
توجــه بــه  باقــی معانــی آن الگــو مــی شــود؛ معانــی ای که فــی الجملــة قابلیــت جایگزینی بــا معنــای حاضر در 

محــور همنشــینی را داشــته اند.
همانطــور کــه پیشــتر گفتــه شــد، معناشناســی ســاختاری از طریــق مطالعــه روابــط همنشــینی3 و جانشــینی4، 
امــکان ترســیم شــبکه معنایــی پیرامــون واژه مــورد نظــر را فراهــم می کنــد. از ایــن رو، در قــدم اول روابــط 
همنشــینی احســان در قــرآن کریــم اســتخراج شــده و مقوله بنــدی خواهنــد شــد. در قــدم بعــد نیــز بــه ســراغ 
روابــط جانشــینی و روابــط تضــاد ایــن مفهــوم قرآنــی رفتــه و مهم تریــن جانشــینان و متضادهــای آن را تعییــن 

خواهیــم کــرد. 

Ferdinand de Saussre .1
Course in General Linguistics )1916( .2. این کتاب به فارسی توسط دکتر کورش صفوی با نام »دوره زبان شناسی عمومی« ترجمه شده است.
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2. ریشه شناسی احسان
واژۀ »احســان« مصدر باب افعال از ریشــة »حـســـن« بــــه معنـــي زیبـــایي و نیکـــویي مي باشد و احســان نیز به 
معنــاي نیکــي  کـــردن اســـت.) قـــرشي، 1377، ج2، ص.134( احســان و حســن به معنــای زیبا و نیکــو در دادن 
چیزی نیز آمده اســت.) مصطفوی، 1430، ج1، ص.223( این واژه ریشــة تـــک  مـــعنایي دارد  و متُضاد زشـــتي 

)قبــح( اســت. )ابــن فارس،بــي تــا، ص.57؛ ابــن منظــور، 1414، ج13، ص114(.
حُســن و مشــتقات آن از جملــه »حســنه«، »حَسَــن«، »حســنی« و »محســن« و »حسنات«و»أحســن« در مــوارد 
متعــددي از آیــات قــرآن به کار رفته اســت.واژۀ حُســن و مشــتقّات آن، وصـــف آن دســـته از امـــور دینـــي 
و یـــا دنیایي قرار مي گیرند که به ســـبب داشـــتن  گونه اي  از زیبـــایي عقلي، عـــاطفي، حسّـــي  و ماننـــد  آن  
مي توانــد بــا برانگیختــن احســاس خوشــي، رضایــت، زیبایــي و تحســین در انســان، او را بــه خــود جـــذب 
کنــد و بــا غــرض و هــدف مــورد نظــر  موافقــت  و ســازگاري  داشــته باشـــد. پــس حُســن عبــارت اســت از؛  
هــر چیــزی کــه بهجــت آورد و انســان بــه ســوی آن رغبــت نمایــد )راغــب اصفهانــي،1412 ، ص237(. 
از امــام)ع( پرســیدند احســان چیســت؟ فرمــود : »احســان آن اســت کــه بــا مــردم بــا نیکــی مصلحــت کنــد 

و وقتــی چیــزی از او خواســتند بــرای آنــان فراهــم کنــد تــا ناراحــت نشــوند.«)طریحی،1375 ، ص.222(.
از منظــر ریشه شناســی، واژه احســان، صــورتِ بــابِ افعــال از ریشــه ثلاثــی »حَسَــن« اســت. از آنجــا که معنای 
اصلــی بــاب افعــال، »تعَدِیــه« اســت، بنابرایــن معنــای احســان بایــد »حَسَــن« کــردن چیــزی باشــد. امــا حُســن 
دارای معنایــی در ریشــه خــود اســت کــه توجــه بــه ایــن معنــا، در فهــم و تفســیر هرچــه بهتــر »احســان« در قرآن 

کریم ســودمند اســت.
حَسَـــن در زبـــان عربـــی، معـــادل ریشـــه »حشـــن« در زبان هـــای ســـامی اســـت و ســـین آن بـــه شـــین 
ـــه ח ـــری، کلم ـــان عب ـــج اســـت. در زب ـــای ســـامی بســـیار رای ـــی در زبان ه ـــن تبدیل ـــل شـــده اســـت. چنی تبدی

ـــینه بند مقدســـی اســـت  ـــای س ـــه معن ـــی، واژگان חשַׁן )hšan) و חוּשַׁן )hūšan) ب ـــانِ آرام שֶׁן )hšen) و در زب
 Gesenius, 1939, p365;) .ـــد ـــن می کن ـــی برت ـــال مذهب ـــام اعم ـــگام انج ـــه هن ـــود ب ـــم یه ـــن اعظ ـــه کاه ک
Jastrow, 1903, vol1, p441). امـــا وجـــهِ اشـــتقاق ایـــن کلمـــات نامعلـــوم اســـت و سامی شناســـان نیـــز 
ـــد.  ـــح دهن ـــته اند توضی ـــی نتوانس ـــی در عرب ـــن و زیبای ـــا حس ـــی را ب ـــری و آرام ـــای عِب ـــن معن ـــه ی ای رابط

.)Gesenius, 1939, p365 :نـــک(
ــیک  ــیِ کلاس ــان حبش ــود. در زب ــده می ش ــن دی ــه حَس ــرای ریش ــن تری ب ــای روش ــی ردپ ــان حبش در زب
)گعــزی1(، واژه hasen بــه معنــای »پروانــه« اســت. همیــن معنــا اســت کــه در زبــان عربــی، موجب پیدایــی واژه 

.)Dillmann, 1865, p93( .حَسّــون« بــه معنــای پرنــده ی کوچــک و رنگارنــگ شــده اســت«
بدیـن ترتیـب بایـد گفـت : در زبان هـای سـامی، معنای خوبـی و زیبایی در ریشـه حَسـن یافت نمی شـود. اما 
از داده هـای بـالا می تـوان نتیجـه گرفـت؛ معنای این ریشـه پیش از آنکه خوبی و زیبایی باشـد، معنـای پروانه یا 
پرنـده ی کوچـک و رنگارنـگ بـوده اسـت کـه در صورت تکیه بـر این ریشه شناسـی، ماده حسـن در اصل به 
معنـای رنگارنـگ بوده اسـت. سـپس معنـای زیبایی دیداری و بصـری را پیدا کرده اسـت و بعـد از آن، با یک 

Ge'ez .1
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توسـعه معنایـی1، معنـای زیبایی به طور عام را یافته اسـت. آخرین مرحله از تحـول معنایی این ماده نیز تعمیم به 
معنای پسـندیدگی و مطلوبیت اسـت. یعنـی هرآنچه که مطابق یک نظام هنجاری )چه اخلاقـی و چه قانونی(، 
پسـندیده و ملائـم طبع باشـد )پاکتچـی، 1393، ص.11(. معنای زیبایی ظاهری و بصری را می تـوان در این آیه 
 »... كَ حُسْـنُهُنَّ عْجَبَ

َ
وْ أ لَ اجٍ وَ زْوَ

َ
هِنَّ مِنْ أ لَ بِ

دَّ نْ تَبَ
َ
 أ

َ
ل عْدُ وَ سَـاءُ مِنْ بَ كَ النِّ حِلُّ لَ  يَ

َ
از قرآن کریم مشـاهده کرد: » ل

)احـزاب/52( »)ای رسـول( بعـد از ایـن )زنـان( دیگـر نـه عقد هیـچ زن بر تو حلال اسـت و نه مبـدّل کردن این 
زنـان بـه دیگـر زن هـر چند از حسنشـان به شـگفت آیی و بسـیار در نظرت زیبـا آیـد ...«. در این آیـه منظور از 

حُسـن زن، زیبایی ظاهری و جمال او اسـت. )مکارم شـیرازی، 1371، ج17، ص.392(.
معنــای پســندیدگی و ملائمــت بــا طبــع نیــز در قــرآن کریــم بــه کار رفتــه اســت. بــه عنــوان نمونــه، می تــوان 
مُقَامًــا « )فرقــان/76( »جاودانــه در آننــد کــه نیکــو  ا وَ دِيــنَ فِيهَــا حَسُــنَتْ مُسْــتَقَرًّ بــه ایــن آیــه اشــاره کــرد: » خَالِ
قــرارگاه و جایگاهــی اســت«. امــا بیشــترین کاربردهــای ایــن ریشــه مربــوط به آخریــن مرحله از تحــول معنایی 
حُســن، یعنــی معنــای مطلوبیــت هنجــاری و اخلاقــی اســت کــه همــان معنــای »خــوب بــودن« اســت. همیــن 
معنــایِ خــوب بــودن در مــاده حســن، بــه بــاب افعــال رفتــه و واژه احســان را بــه معنــای خوبــی کــردن و کار را 

خــوب انجــام دادن ســاخته اســت. )پاکتچــی، 1393، ص.11(

3. مفاهیم همنشین احسان
اکنــون بــه کشــف و اســتخراج همنشــین های احســان در کاربردهــای قرآنــی خواهیــم پرداخت و ســپس این 
همنشــین ها را مقوله بنــدی خواهیــم کــرد. امــا پیــش از ورود بــه مرحلــه عملیاتــی، لازم اســت روش کشــف 

مفاهیــم همنشــین و اقســام روابــط همنشــینی را مــرور نماییم. 

1-3. روش کشف مفاهیم همنشین 
واژه همنشــین عبــارت اســت از؛  واژه ای کــه در کنــار مفهــوم مــورد نظــر، در زنجیــره کلامــی بــه کار رفتــه 
و بــا آن نوعــی از ارتبــاط معنایــی را برقــرار کــرده اســت. از همیــن رو بحــث »روابــط معنایــی«2 در معناشناســی 

ســاختاری اهمیــت اساســی دارد.
در ســنت معناشناســی، بحــث روابــط معنایــی میــان دو واژه، بحثــی دیرپــا اســت. معناشناســان در ایــن حــوزه 
روابطــی نظیــر هــم معنایــی، هــم آوا-هــم نویســی، چنــد معنایــی، تضــادّ، شــمول معنایــی و ... را مطــرح مــی 
کننــد )صفــوی، 1390، فصــل 4، صــص97-125(. امــا اشــکال این جاســت کــه ایــن گونــه مطالعــه، دربــاره دو 
واژه مســتقل و مجــرد از ســاختار متــن، کمکــی بــه درک نظــام ســاختاری متــن نمــی کنــد. بدیــن منظــور نیــاز 
اســت گونــه شناســی جدیــدی از روابــط معنایــی صــورت گیــرد کــه هــم برخاســته از نظــام ســاختاری زبــان 
)در اینجــا متــن قــرآن( باشــد و هــم پژوهشــگر را در درک روابــط شــبکه ای و ســاختاریِ متــن یــاری رســاند.

ایــن گونــه شناســی جدیــد از روابــط معنایــی در پــروژه ای تحــت عنــوانِ »نظــام واره شــبکه معنایــی قــرآن 

Widening .1
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کریــم« در مرکــز تحقیقــات دانشــگاه امــام صــادق )ع( و بــا مدیریــت علمــی دکتــر احمــد پاکتچــی صــورت 
گرفتــه اســت )پاکتچــی، احمــد، 1391، جــزوه گنجــواژه قــرآن کریــم، ســاختار معنایــی بر اســاس یــک رابطه 

شــبکه ای، مرکــز تحقیقــات دانشــگاه امــام صــادق )ع((.
در این گونه شناسی جدید، سه نوع رابطه معنایی را می توان بازشناخت : 

1. روابط لفظی که محوریت در آنها با لفظ است. مانند ترادف و اشتراک لفظی.
2. روابــط نحــوی کــه حاصــل قرارگیــری دو واژه در یــک ســاختار نحوی مشــترک اســت. ماننــد رابطه فعل 

و فاعــل، فاعل و مفعــول و ... .
3. روابـط معنایـی کـه خود مشـتمل بر سـه گونه هسـتند: رابطه اشـتدادی )آنجا کـه دو معنا هم راسـتا و مقوم 
یکدیگرنـد(، رابطـه تقابلی )آنجا کـه دو معنا یکدیگر را نفی کرده و تضعیف می کننـد(، رابطه توزیعی )آنجا 

کـه دو مفهـوم در کنـار هم، یک حوزه معنایی را تقسـیم کرده اند( )سـلمان نژاد، 1391، صـص.18-17(
گفتنــی اســت روابــط همنشــینی معنایــی- معنایــی )اشــتدادی، تقابلــی و توزیعــی( کــه روابط معنایــی صرف 
را شــامل می شــود، بــه تنهایــی می توانــد بــه کشــف واژگانِ هم حــوزه بــا مفهــوم مــورد نظــر مــا منجــر شــود. 
ــا آن درون یــک  ــد، ب ــرار می کنن ــا مفهــوم مــورد نظــر برق ــوع رابطــه را ب ــن ن بنابرایــن همنشــین هایی کــه ای
»حــوزه معنایــی«1 قــرار دارنــد. درحالی کــه روابــط مکملــی به تنهایــی، منجــر بــه روشــن شــدن حــوزه معنایــی 
نمی شــود؛ بلکــه بــرای کشــف واژگان حــوزه معنایــی از طریــق روابــط مکملــی، لازم اســت روابــط جانشــینی 

آن هــا  نیــز درنظــر گرفتــه شــود )دهقــان، 1397، ص15(. 

1-1-3. مراحل عملیاتی در مطالعه روابط همنشینی   
بـه عنـوان نخسـتین گام در مطالعه ی روابط همنشـینی واژه ی احسـان، لازم اسـت تمـام کاربردهای ایـن واژه 
در قـرآن کریـم اسـتخراج شـود. در واقـع، تمام آیاتی کـه واژه احسـان در آن ها به کار رفته اسـت، جمع آوری 
می شـوند. در گام دوم، واژگانـی کـه همنشـین واژه محـوری مـورد نظر )در این جا احسـان( هسـتند، شناسـایی 
می شـوند. واژگانِ همنشـین در واقع، واژگانی هسـتند که با واژه احسـان، یکی از انواع روابط معنایی را برقرار 
کـرده باشـند. در گام سـوم، پـس از آن کـه واژگان همنشـینِ احسـان، شناسـایی و اسـتخراج شـد، می تـوان بـه 
گونه شناسـی و مقوله بنـدی ایـن واژگان اقـدام کرد. مقوله بندی همنشـین ها ، ابعاد گوناگون مفهومِ احسـان در 

قـرآن کریـم را روشـن می سـازد و درکـی جامـع از این مفهـوم در پیـشِ  رُوی ما قـرار می دهد.

2-3. همنشین های احسان در قرآن کریم
بــه عنــوان گام نخســت، پــس از احصــاء تمــام کاربردهــای احســان در آیــات قــرآن کریم، همنشــین های این 
واژه کــه بــا آن یکــی از روابــط مذکــور را برقــرار کرده انــد، در جــدول زیــر بــه تفصیــل آورده شــده اند. در 
ایــن جــدول تــلاش شــده، همنشــین ها بــه صــورت حداکثــری شناســایی شــده و آورده شــوند. در ســتون »نــوع 

رابطــه همنشــینی«، نــوع رابطــه احســان بــا همنشــین مذکــور ذکر شــده اســت:

Semantic Field .1
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مکملی )جار و مجرور، بالوالدیناحسانبقره/183

متعلق به احسان(
هَ وَ بِالْوالِدَیْنِ  نا میثاقَ بَني  إِسْرائیلَ لا تَعْبُدُونَ إِلاَّ اللَّ

ْ
خَذ

َ
وَ إِذْ أ

اسِ  إِحْساناً وَ ذِي الْقُرْبی  وَ الْیَتامی  وَ الْمَساكینِ وَ قُولُوا لِلنَّ
كاةَ ... لاةَ وَ آتُوا الزَّ قیمُوا الصَّ

َ
حُسْناً وَ أ

"ذی القربی""2
"الیتامی""3
"المساكین""4
اشتدادیلاتعبدون إلا اللهاحسان بالوالدین ...5
هِ وَ لا اشتدادیاسلم وجهه للهمحسنبقره/6112 جْرُهُ عِنْدَ رَبِّ

َ
هِ وَ هُوَ مُحْسِنٌ فَلَهُ أ سْلَمَ وَجْهَهُ لِلَّ

َ
بَلی  مَنْ أ

خَوْفٌ عَلَیْهِمْ وَ لا هُمْ یَحْزَنُونَ
مکملی )شرط و جزاء(فله أجره عند ربّهمحسن7
مکملی )شرط و جزاء(لا خوف علیهم""8
مکملی )شرط و جزاء(لا هم یحزنون""9

وَ إِذْ قُلْنَا ادْخُلُوا هذِهِ الْقَرْیَةَ فَکُلُوا مِنْها حَیْثُ شِئْتُمْ رَغَداً وَ مکملی ) فعل و مفعول(الْمُحْسِنینَنزیدبقره/1058
ةٌ نَغْفِرْ لَکُمْ خَطایاكُمْ وَ سَنَزیدُ  داً وَ قُولُوا حِطَّ ادْخُلُوا الْبابَ سُجَّ

الْمُحْسِنینَ
"المحسنینغفران خطایا11
داءٌبقره/12178

َ
ذینَ آمَنُوا كُتِبَ عَلَیْکُمُ الْقِصاصُ فِي الْقَتْلی  ...  فَمَنْ عُفِيَ مکملیبِإِحْسانٍأ هَا الَّ یُّ

َ
أ

داءٌ إِلَیْهِ بِإِحْسانٍ ...
َ

باعٌ بِالْمَعْرُوفِ وَ أ خیهِ شَيْ ءٌ فَاتِّ
َ

لَهُ مِنْ أ
اشتدادیإحسانمعروف13
حْسِنُوابقره/14195

َ
نْفِقُواأ

َ
حْسِنُوا اشتدادیأ

َ
هْلُکَةِ وَ أ یْدیکُمْ إِلَی التَّ

َ
هِ وَ لا تُلْقُوا بِأ نْفِقُوا في  سَبیلِ اللَّ

َ
وَ أ

هَ یُحِبُّ الْمُحْسِنینَ إِنَّ اللَّ
مکملی فعل و مفعولالْمُحْسِنینَیُحِب15ُّ
وْ تَسْریحٌ بِإِحْسانٍ ...مکملیبِإِحْسانٍتَسْریحٌبقره/16229

َ
تانِ فَإِمْساكٌ بِمَعْرُوفٍ أ لاقُ مَرَّ الطَّ

اشتدادیاحسانمعروف17
وْ تَفْرِضُوا اشتدادیالمحسنینمتاعا بالمعروفبقره/18236

َ
وهُنَّ أ ساءَ ما لَمْ تَمَسُّ قْتُمُ النِّ لا جُناحَ عَلَیْکُمْ إِنْ طَلَّ

عُوهُنَّ عَلَی الْمُوسِعِ قَدَرُهُ وَ عَلَی الْمُقْتِرِ قَدَرُهُ  لَهُنَّ فَریضَةً وَ مَتِّ
ا عَلَی الْمُحْسِنینَ مَتاعاً بِالْمَعْرُوفِ حَقًّ

مکملیالْمُحْسِنینَیُحِبُّآل عمران/19134
فعل و مفعول

اءِ وَ الْکاظِمینَ الْغَیْظَ وَ الْعافینَ  رَّ اءِ وَ الضَّ رَّ ذینَ یُنْفِقُونَ فِي السَّ الَّ
هُ یُحِبُّ الْمُحْسِنینَ اسِ وَ اللَّ عَنِ النَّ

اشتدادیالمحسنینالذین ینفقون ...20
اشتدادیالمحسنینالکاظمین الغیظ21
اشتدادیالمحسنینالعافین عن الناس22
مکملیالْمُحْسِنینَیُحِبُّآل عمران/23148

فعل و مفعول
هُ یُحِبُّ  نْیا وَ حُسْنَ ثَوابِ الخِْرَةِ وَ اللَّ هُ ثَوابَ الدُّ فَآتاهُمُ اللَّ

الْمُحْسِنینَ
هُ ثَوابَ 24 فَآتاهُمُ اللَّ

نْیا وَ حُسْنَ ثَوابِ  الدُّ
الخِْرَةِ

"المحسنین

ذینَ اشتدادیاتقوااحسنواآل عمران/25172 صابَهُمُ الْقَرْحُ لِلَّ
َ

سُولِ مِنْ بَعْدِ ما أ هِ وَ الرَّ ذینَ اسْتَجابُوا لِلَّ الَّ
جْرٌ عَظیمٌ

َ
قَوْا أ حْسَنُوا مِنْهُمْ وَ اتَّ

َ
أ

استجابوا لله و 26
الرسول

اشتدادیأحسنوا

مکملی )خبر مقدم و أجر عظیمالذین أحسنوا27
مبتدای مؤخر(

هَ وَ لا تُشْرِكُوا بِهِ شَیْئاً وَ بِالْوالِدَیْنِ إِحْساناً وَ بِذِي مکملیبِالْوالِدَیْنِإِحْساناًنساء/2836 وَ اعْبُدُوا اللَّ
الْقُرْبی  وَ الْیَتامی  وَ الْمَساكینِ وَ الْجارِ ذِي الْقُرْبی  وَ الْجارِ 

یْمانُکُمْ 
َ

بیلِ وَ ما مَلَکَتْ أ احِبِ بِالْجَنْبِ وَ ابْنِ السَّ الْجُنُبِ وَ الصَّ
هَ لا یُحِبُّ مَنْ كانَ مُخْتالًا فَخُوراً إِنَّ اللَّ

"بذی القربیاحسان29
"الیتامی""30
"المساكین""31

جدول 1: همنشین های واژه احسان در قرآن کریم
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"الجار ذی القربی""32
"الجار الجنب""33
"الصاحب بالجنب""34
"ابن السبیل""35
"ما ملکت أیمانکم""36
اشتدادیاحسان بالوالدیناعبدوا الله ...37
یْدیهِمْ ثُمَّ جاؤُكَ اشتدادیتَوْفیقاًإِحْساناًنساء/3862

َ
مَتْ أ صابَتْهُمْ مُصیبَةٌ بِما قَدَّ

َ
فَکَیْفَ إِذا أ

رَدْنا إِلاَّ إِحْساناً وَ تَوْفیقاً
َ

هِ إِنْ أ یَحْلِفُونَ بِاللَّ
بَعَ اشتدادیمحسنأسلم وجهه للهنساء/39125 هِ وَ هُوَ مُحْسِنٌ وَ اتَّ سْلَمَ وَجْهَهُ لِلَّ

َ
نْ أ حْسَنُ دیناً مِمَّ

َ
وَ مَنْ أ

هُ إِبْراهیمَ خَلیلًا  اللَّ
َ

خَذ ةَ إِبْراهیمَ حَنیفاً وَ اتَّ مِلَّ
قُواتُحْسِنُوانساء/40128 وْ إِعْراضاً فَلا جُناحَ عَلَیْهِما اشتدادیتَتَّ

َ
ةٌ خافَتْ مِنْ بَعْلِها نُشُوزاً أ

َ
وَ إِنِ امْرَأ

نْفُسُ 
َ
حْضِرَتِ الْ

ُ
لْحُ خَیْرٌ وَ أ نْ یُصْلِحا بَیْنَهُما صُلْحاً وَ الصُّ

َ
أ

هَ كانَ بِما تَعْمَلُونَ خَبیراً قُوا فَإِنَّ اللَّ حَّ وَ إِنْ تُحْسِنُوا وَ تَتَّ الشُّ
مصداقتحسنواالصلح41
مکملیالْمُحْسِنینَیُحِبُّمائده/4213

فعل و مفعول
لِعُ عَلی  خائِنَةٍ مِنْهُمْ إِلاَّ قَلیلًا مِنْهُمْ فَاعْفُ عَنْهُمْ  ... وَ لا تَزالُ تَطَّ

هَ یُحِبُّ الْمُحْسِنینَ وَ اصْفَحْ إِنَّ اللَّ
اشتدادیمحسنیناعف43
اشتدادیمحسنیناصفح44
نْهارُ خالِدینَ مکملی مضاف الیهالْمُحْسِنینَجَزاءُمائده/4585

َ
اتٍ تَجْري مِنْ تَحْتِهَا الْ هُ بِما قالُوا جَنَّ ثابَهُمُ اللَّ

َ
فَأ

فیها وَ ذلِكَ جَزاءُ الْمُحْسِنینَ
المحسنینجنات تجری ...46
مکملیالْمُحْسِنینَیُحِبُّمائده/4793

فعل و مفعول
الِحاتِ جُناحٌ فیما طَعِمُوا  ذینَ آمَنُوا وَ عَمِلُوا الصَّ لَیْسَ عَلَی الَّ

قَوْا  قَوْا وَ آمَنُوا ثُمَّ اتَّ الِحاتِ ثُمَّ اتَّ قَوْا وَ آمَنُوا وَ عَمِلُوا الصَّ إِذا مَا اتَّ
هُ یُحِبُّ الْمُحْسِنینَ حْسَنُوا وَ اللَّ

َ
وَ أ

قَوْا48 حْسَنُوااتَّ
َ

اشتدادیأ
وَ وَهَبْنا لَهُ إِسْحاقَ وَ یَعْقُوبَ كُلاًّ هَدَیْنا وَ نُوحاً هَدَیْنا مِنْ قَبْلُ مکملی فعل و مفعولالْمُحْسِنینَنَجْزِيانعام /4984

وبَ وَ یُوسُفَ وَ مُوسی  وَ  یُّ
َ

تِهِ داوُدَ وَ سُلَیْمانَ وَ أ یَّ وَ مِنْ ذُرِّ
هارُونَ وَ كَذلِكَ نَجْزِي الْمُحْسِنینَ

"المحسنینهدینا50
لاَّ تُشْرِكُوا بِهِ شَیْئاً وَ مکملیبِالْوالِدَیْنِإِحْساناًانعام/51151

َ
کُمْ عَلَیْکُمْ أ مَ رَبُّ تْلُ ما حَرَّ

َ
قُلْ تَعالَوْا أ

بِالْوالِدَیْنِ إِحْساناً ...
اشتدادیلاتشركوا به شیئاًاحسان بالوالدین52
رْضِ بَعْدَ إِصْلاحِها وَ ادْعُوهُ خَوْفاً وَ طَمَعاً مکملی الْمُحْسِنینَرَحْمَتَ اللهاعراف/5356

َ
وَ لا تُفْسِدُوا فِي الْ

هِ قَریبٌ مِنَ الْمُحْسِنینَ إِنَّ رَحْمَتَ اللَّ
تقابلی )احسان- المحسنینلا تفسدوا54

افساد(
وَ إِذْ قیلَ لَهُمُ اسْکُنُوا هذِهِ الْقَرْیَةَ وَ كُلُوا مِنْها حَیْثُ شِئْتُمْ وَ قُولُوا مکملی فعل و مفعولالْمُحْسِنینَسَنَزیدُاعراف/55161

داً نَغْفِرْ لَکُمْ خَطیئاتِکُمْ سَنَزیدُ الْمُحْسِنینَ ةٌ وَ ادْخُلُوا الْبابَ سُجَّ حِطَّ
"المحسنیننغفر لکم خَطیئاتِکُم56ْ
ذینَ لا اشتدادیالمحسنیننصحوا لله و رسولهتوبه/5791 عَفاءِ وَ لا عَلَی الْمَرْضی  وَ لا عَلَی الَّ لَیْسَ عَلَی الضُّ

هِ وَ رَسُولِهِ ما عَلَی  یَجِدُونَ ما یُنْفِقُونَ حَرَجٌ إِذا نَصَحُوا لِلَّ
هُ غَفُورٌ رَحیمٌ الْمُحْسِنینَ مِنْ سَبیلٍ وَ اللَّ

بَعُوهُمْتوبه/58100 ذینَ مکملی فعل و حالبِإِحْسانٍاتَّ نْصارِ وَالَّ
َ
لُونَ مِنَ الْمُهاجِرینَ وَ الْ وَّ

َ
ابِقُونَ الْ وَ السَّ

اتٍ  عَدَّ لَهُمْ جَنَّ
َ

هُ عَنْهُمْ وَ رَضُوا عَنْهُ وَ أ بَعُوهُمْ بِإِحْسانٍ رَضِيَ اللَّ اتَّ
بَداً ذلِكَ الْفَوْزُ الْعَظیمُ

َ
نْهارُ خالِدینَ فیها أ

َ
تَجْري تَحْتَهَا الْ

رضی الله عنهم و اتباع باحسان59
رضوا عنه

مکملی )مبتدا و خبر(

"أعد لهم جنات ...اتّباع باحسان60
جْرَتوبه/61120

َ
أ

]كُتِبَ لهم عمل 
صالح[

فُوا مکملیالْمُحْسِنینَ نْ یَتَخَلَّ
َ

عْرابِ أ
َ
هْلِ الْمَدینَةِ وَ مَنْ حَوْلَهُمْ مِنَ الْ

َ
ما كانَ لِ

هُمْ لا  نَّ
َ
نْفُسِهِمْ عَنْ نَفْسِهِ ذلِكَ بِأ

َ
هِ وَ لا یَرْغَبُوا بِأ عَنْ رَسُولِ اللَّ

هِ وَ لا یَطَؤُنَ   وَ لا نَصَبٌ وَ لا مَخْمَصَةٌ في  سَبیلِ اللَّ
ٌ
یُصیبُهُمْ ظَمَأ

ارَ وَ لا یَنالُونَ مِنْ عَدُوٍّ نَیْلًا إِلاَّ كُتِبَ لَهُمْ بِهِ  مَوْطِئاً یَغیظُ الْکُفَّ
جْرَ الْمُحْسِنینَ

َ
هَ لا یُضیعُ أ عَمَلٌ صالِحٌ إِنَّ اللَّ
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عدم تخلّف از 62

رسول خدا و عدم 
رویگردانی از او

اشتدادیالمحسنین

حْسَنُوایونس/6326
َ

مکملی )مبتدای مؤخر الْحُسْنی و زیادهللذین أ
و خبر مقدم(

حْسَنُوا الْحُسْنی  وَ زِیادَةٌ وَ لا یَرْهَقُ وُجُوهَهُمْ قَتَرٌ وَ لا 
َ

ذینَ أ لِلَّ
ةِ هُمْ فیها خالِدُونَ صْحابُ الْجَنَّ

َ
ولئِكَ أ

ُ
ةٌ أ ذِلَّ

و لا یرهق ... اولئک الذین أحسنوا64
أصحاب الجنه

"

جْرَ الْمُحْسِنینَاشتدادیالْمُحْسِنینَاصبرهود/65115
َ

هَ لا یُضیعُ أ وَ اصْبِرْ فَإِنَّ اللَّ
مکملی فعل و مفعول)أجر( المحسنینإنّ الله لا یضیع66
هُ آتَیْناهُ حُکْماً وَ عِلْماً وَ كَذلِكَ نَجْزِي الْمُحْسِنینَمکملی فعل و مفعولالْمُحْسِنینَنَجْزِيیوسف/6722 شُدَّ

َ
ا بَلَغَ أ وَ لَمَّ

"المحسنینآتیناه حکماً و علما68ً
جْرَیوسف/6956

َ
مکملیالْمُحْسِنینَلا نُضیعُ أ

فعل و مفعول
 مِنْها حَیْثُ یَشاءُ 

ُ
أ رْضِ یَتَبَوَّ

َ
ا لِیُوسُفَ فِي الْ نَّ وَ كَذلِكَ مَکَّ

جْرَ الْمُحْسِنینَ
َ

نُصیبُ بِرَحْمَتِنا مَنْ نَشاءُ وَ لا نُضیعُ أ
مکّنّا ... یتبوّأ منها 70

حیث یشاء
"المحسنین

نصیب برحمتنا من 71
نشاء

"المحسنین

ا اشتدادیالمحسنینبخشش خاطییوسف/7278 حَدَنا مَکانَهُ إِنَّ
َ

 أ
ْ

باً شَیْخاً كَبیراً فَخُذ
َ

هَا الْعَزیزُ إِنَّ لَهُ أ یُّ
َ

قالُوا یا أ
نَراكَ مِنَ الْمُحْسِنینَ

خي  قَدْ مَنَّ اشتدادیالْمُحْسِنینَیتّقِیوسف/7390
َ

نَا یُوسُفُ وَ هذا أ
َ

نْتَ یُوسُفُ قالَ أ
َ
كَ لَ  إِنَّ

َ
قالُوا أ

جْرَ الْمُحْسِنینَ
َ

هَ لا یُضیعُ أ قِ وَ یَصْبِرْ فَإِنَّ اللَّ هُ مَنْ یَتَّ هُ عَلَیْنا إِنَّ اللَّ
اشتدادیالمحسنینیصبر74
قَوْانحل/7530 حْسَنُوااتَّ

َ
حْسَنُوا اشتدادیأ

َ
ذینَ أ کُمْ قالُوا خَیْراً لِلَّ نْزَلَ رَبُّ

َ
قَوْا ما ذا أ ذینَ اتَّ وَ قیلَ لِلَّ

قینَ نْیا حَسَنَةٌ وَ لَدارُ الخِْرَةِ خَیْرٌ وَ لَنِعْمَ دارُ الْمُتَّ في  هذِهِ الدُّ
حْسَنُوا76

َ
مکملی خبر مقدم و حَسَنَةٌ )فی هذه الدنیا(للذین أ

مبتدای مؤخر
"دار الخرۀ خیرأحسنوا77
مُرُ )الله(نحل/7890

ْ
حْسانیَأ حْسانِ وَ إیتاءِ ذِي الْقُرْبی  وَ یَنْهی  عَنِ مکملی فعل و مفعولالِْ مُرُ بِالْعَدْلِ وَ الِْ

ْ
هَ یَأ إِنَّ اللَّ

رُونَ كَّ
َ

کُمْ تَذ الْفَحْشاءِ وَ الْمُنْکَرِ وَ الْبَغْيِ یَعِظُکُمْ لَعَلَّ
حْسانِالْعَدْل79ِ اشتدادیالِْ
حْسانِإیتاءِ ذِي الْقُرْبی80 اشتدادیالِْ
المنکر الحسان81

)لفّ و نشر مشوّش(
تقابلی

قَوْامُحْسِنُونَنحل/82128 ذینَ هُمْ مُحْسِنُونَاشتدادیاتَّ قَوْا وَ الَّ ذینَ اتَّ هَ مَعَ الَّ إِنَّ اللَّ
مکملیمحسنونالله مع ...83
حْسَنْتُمْاسراء/847

َ
نْفُسِکُمْأ

َ
تُمْ فَلَها فَإِذا جاءَ وَعْدُ مکملی فعل و مفعوللِ

ْ
سَأ

َ
نْفُسِکُمْ وَ إِنْ أ

َ
حْسَنْتُمْ لِ

َ
حْسَنْتُمْ أ

َ
إِنْ أ

الخِْرَةِ لِیَسُوؤُا وُجُوهَکُمْ وَ لِیَدْخُلُوا الْمَسْجِدَ كَما دَخَلُوهُ 
رُوا ما عَلَوْا تَتْبیراً ةٍ وَ لِیُتَبِّ لَ مَرَّ وَّ

َ
أ

تقابلیأسأتمأحسنتم85
ا یَبْلُغَنَّ مکملیإِحْساناًبِالْوالِدَیْنِاسراء/8623 اهُ وَ بِالْوالِدَیْنِ إِحْساناً إِمَّ لاَّ تَعْبُدُوا إِلاَّ إِیَّ

َ
كَ أ وَ قَضی  رَبُّ

فٍّ وَ لا تَنْهَرْهُما 
ُ

وْ كِلاهُما فَلا تَقُلْ لَهُما أ
َ

حَدُهُما أ
َ

عِنْدَكَ الْکِبَرَ أ
وَ قُلْ لَهُما قَوْلًا كَریماً.

اشتدادیلاتعبدوا إلا إیاهاحسان بالوالدین87
لا تقل لهما أف و ... احسان بالوالدین88

قولا كریما
اشتدادی

الذین آمنوا و عملوا كهف/8930
الصالحات

جْرَ مَنْ اشتدادیمَن أحسنَ عملًا
َ

ا لا نُضیعُ أ الِحاتِ إِنَّ ذینَ آمَنُوا وَ عَمِلُوا الصَّ إِنَّ الَّ
حْسَنَ عَمَلًا

َ
أ

رِحج/9037 قْوی  مِنْکُمْ مکملی فعل و مفعولالْمُحْسِنینَبَشِّ هَ لُحُومُها وَ لا دِماؤُها وَ لکِنْ یَنالُهُ التَّ لَنْ یَنالَ اللَّ
رِ  هَ عَلی  ما هَداكُمْ وَ بَشِّ رُوا اللَّ رَها لَکُمْ لِتُکَبِّ كَذلِكَ سَخَّ

الْمُحْسِنینَ
اشتدادیالمحسنینالتقوی91
مفعول و فعلالْمُحْسِنینَنَجْزِيقصص/9214

مکملی
هُ وَ اسْتَوی  آتَیْناهُ حُکْماً وَ عِلْماً وَ كَذلِكَ نَجْزِي  شُدَّ

َ
ا بَلَغَ أ وَ لَمَّ

الْمُحْسِنینَ



دو فصلنامه تخصصی پژوهش های میان رشته ای قرآن کریم
سال یازدهم  شماره دوم   پاییز و زمستان 1۳99

متن آیهنوع رابطه همنشینیواژه 2واژه 1سوره/آیهردیف
"المحسنینآتیناه حکماً و علما93ً
حْسِنْقصص/9477

َ
مکملی )جار و مجرور كما أحسن الله إلیکأ

و متعلق(
نْیا  ارَ الخِْرَةَ وَ لا تَنْسَ نَصیبَكَ مِنَ الدُّ هُ الدَّ وَ ابْتَغِ فیما آتاكَ اللَّ
رْضِ إِنَّ 

َ
هُ إِلَیْكَ وَ لا تَبْغِ الْفَسادَ فِي الْ حْسَنَ اللَّ

َ
حْسِنْ كَما أ

َ
وَ أ

هَ لا یُحِبُّ الْمُفْسِدینَ اللَّ
تقابلی )احسان – لا تبغ الفسادأحسن95

افساد(
هَ لَمَعَ اشتدادیالْمُحْسِنینَجاهَدُوا فیناعنکبوت/9669 هُمْ سُبُلَنا وَ إِنَّ اللَّ ذینَ جاهَدُوا فینا لَنَهْدِیَنَّ وَ الَّ

الْمُحْسِنینَ
مکملیالمحسنینلنهدینّهم سبلنا97
مکملی )اسم و خبر لمع المحسنینإنّ الله98َ

إنّ(
تِلْكَ آیاتُ الْکِتابِ الْحَکیم . هُدیً وَ رَحْمَةً لِلْمُحْسِنینَمکملیلِلْمُحْسِنینَهدی و رَحْمَةًلقمان/993-2

مکملیهدی ... للمحسنینآیات الکتاب100
هِ وَ هُوَ مُحْسِنٌ فَقَدِ اسْتَمْسَكَ اشتدادیمُحْسِنٌیُسْلِمْ وجهه إلی اللهلقمان/10122 وَ مَنْ یُسْلِمْ وَجْهَهُ إِلَی اللَّ

مُورِ
ُ
هِ عاقِبَةُ الْ بِالْعُرْوَةِ الْوُثْقی  وَ إِلَی اللَّ

استمسک بالعروۀ محسن102
الوثقی

مکملی )شرط و جزاء(

خواستن خدا، رسول احزاب/10329
و دار آخرت

نْیا وَ اشتدادیلِلْمُحْسِناتِ منکنّ زْواجِكَ إِنْ كُنْتُنَّ تُرِدْنَ الْحَیاةَ الدُّ
َ
بِيُّ قُلْ لِ هَا النَّ یُّ

َ
یا أ

ارَ الخِْرَةَ فَإِنَّ  هَ وَ رَسُولَهُ وَ الدَّ زینَتَها ... وَ إِنْ كُنْتُنَّ تُرِدْنَ اللَّ
جْراً عَظیماً

َ
عَدَّ لِلْمُحْسِناتِ مِنْکُنَّ أ

َ
هَ أ اللَّ

اشتدادیأجرا عظیماًللمحسنات104
ا كَذلِكَ نَجْزِي الْمُحْسِنینَمکملیالمحسنینسلام علی ...صافات/10580-79 سَلامٌ عَلی  نُوحٍ فِي الْعالَمین . إِنَّ
اشتدادیالمحسنیناطاعت امر خدا106
نجات اسماعیل صافات/107105-104

از ذبح
ا كَذلِكَ نَجْزِي اشتدادینجزی المحسنین ؤْیا إِنَّ قْتَ الرُّ نْ یا إِبْراهیم . قَدْ صَدَّ

َ
وَ نادَیْناهُ أ

الْمُحْسِنینَ
سَلامٌ عَلی  إِبْراهیم . كَذلِكَ نَجْزِي الْمُحْسِنینَمکملیالمحسنینسلام علی ...صافات/108110-109
تِهِما مُحْسِنٌ وَ ظالِمٌ تقابلیظالممحسنصافات/109113 یَّ وَ بارَكْنا عَلَیْهِ وَ عَلی  إِسْحاقَ وَ مِنْ ذُرِّ

لِنَفْسِهِ مُبینٌ
قُوازمر/11010 حْسَنُوااتَّ

َ
حْسَنُوا في  هذِهِ اشتدادیأ

َ
ذینَ أ کُمْ لِلَّ قُوا رَبَّ ذینَ آمَنُوا اتَّ قُلْ یا عِبادِ الَّ

جْرَهُمْ 
َ

ابِرُونَ أ ی الصَّ ما یُوَفَّ هِ واسِعَةٌ إِنَّ رْضُ اللَّ
َ

نْیا حَسَنَةٌ وَ أ الدُّ
بِغَیْرِ حِسابٍ

مکملی خبر مقدم و حسنۀ فی هذه الدنیاللذین أحسنوا111
مبتدا مؤخر

اشتدادیالصابرونالذین أحسنوا112
جَزاء : لهم ما یشاؤن زمر/11334

عند ربّهم
هِمْ ذلِكَ جَزاءُ الْمُحْسِنینَمکملیالْمُحْسِنینَ لَهُمْ ما یَشاؤُنَ عِنْدَ رَبِّ

قٌ تقابلیالْمُحْسِنینَظلموااحقاف/11412 وَ مِنْ قَبْلِهِ كِتابُ مُوسی  إِماماً وَ رَحْمَةً وَ هذا كِتابٌ مُصَدِّ
ذینَ ظَلَمُوا وَ بُشْری  لِلْمُحْسِنینَ ا لِیُنْذِرَ الَّ لِساناً عَرَبِیًّ

هُ كُرْهاً وَ وَضَعَتْهُ مکملیإِحْساناًبِوالِدَیْهِاحقاف/11515 مُّ
ُ

نْسانَ بِوالِدَیْهِ إِحْساناً حَمَلَتْهُ أ یْنَا الِْ وَ وَصَّ
كُرْهاً وَ حَمْلُهُ وَ فِصالُهُ ثَلاثُونَ شَهْراً ...

آخذین ما آتاهم ذاریات/11616
هم ربُّ

هُمْ كانُوا قَبْلَ ذلِكَ مُحْسِنینَ. ... و مکملیمحسنین هُمْ إِنَّ آخِذینَ ما آتاهُمْ رَبُّ
فی أموالهم حق للسائل و المحروم

اشتدادیفی أموالهم حق ...محسنین117
حْسَنُوایَجْزِيَ بالحسنینجم/11831

َ
ساؤُا بِما مکملی فعل و مفعولالذین أ

َ
ذینَ أ رْضِ لِیَجْزِيَ الَّ

َ
ماواتِ وَ ما فِي الْ هِ ما فِي السَّ وَ لِلَّ

حْسَنُوا بِالْحُسْنَی
َ

ذینَ أ عَمِلُوا وَ یَجْزِيَ الَّ
تقابلیأحسنواأساؤا119
حْسانُجَزاءُ الحسانِرحمن/12060 مکملی )استثناء: مبتدا الِْ

و خبر(
حْسانُ هَلْ جَزاءُ الحسانِ إِلاَّ الِْ

ا یَشْتَهُون . كُلُوا وَ اشتدادیالمحسنینالمتّقینمرسلات/12144-41 قینَ في  ظِلالٍ وَ عُیُون . وَ فَواكِهَ مِمَّ إِنَّ الْمُتَّ
ا كَذلِكَ نَجْزِي الْمُحْسِنینَ اشْرَبُوا هَنیئاً بِما كُنْتُمْ تَعْمَلُون . إِنَّ

مکملیالمحسنیننعمت های بهشتی122
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در جــدول بــالا )جــدول 1(، تمــام همنشــین های کلیــدی احســان در بافــت آیــات، احصــاء شــده  اســت. حال 
در قــدم بعــدی، لازم اســت ایــن همنشــین ها گونه شناســی شــده و در مقــولات جداگانــه، دســته بنــدی شــوند.

1-2-3. مقوله بندی همنشین های احسان 
مقوله بنـدی همنشـین های احسـان، قدمـی اسـت که ما را به سـمت تفسـیر موضوعـی آیات احسـان رهنمون 
خواهد کرد. از طریق مقوله بندی همنشـین ها اسـت که مشـخص خواهد شـد قرآن کریم درباره ی چه ابعادی 
از مفهوم احسـان سـخن گفته و چگونه این مفهوم را بسـط و گسـترش داده اسـت. مروری بر همنشین ها )نک: 
جـدول 1( نشـان می دهـد؛ می تـوان آن هـا را در قالـب شـش مقولـه جداگانـه دسـته بندی کـرد. ایـن مقـولات 
شـش گانه عبارت اند از: پذیرندگان احسـان، مصادیق احسـان، مصادیق محسنین، شـرط مقبولیت احسان، آثار 
احسـان )آثار دنیوی، آثار اخروی و آثار احسـان در رابطه با خدای متعال( و در نهایت مفاهیم متقابل احسـان.

1-1-2-3. پذیرندگان احسان
پذیرنــدگان احســان، آن دســته از همنشــین های احســان در قــرآن هســتند کــه متعلَّــق احســان قــرار گرفتــه و 
در واقــع، افــرادی هســتند کــه احســان نســبت بــه آن هــا انجــام می گیــرد. از لحــاظ کاربــرد نحــوی، پذیرندگان 
احســان در غالــب مــوارد، واژگانــی هســتند کــه بــا حــرف جــرّ بــاء، مجــرور شــده و متعلقّ بــه مصدر »احســان« 
می باشــند. تنهــا در یــک مــورد، واژه پذیرنــده »أنفــس« بــا حــرف جــرّ لام، مجــرور شــده و متعلـّـق بــه صــورت 
فعلــی »أحســنتم« شــده اســت. در جــدول زیــر، پذیرنــدگان احســان بــه همــراه بســامد کاربرد )تعــداد مــوارد( و 

نیــز آدرس آیــات مــورد نظــر فهرســت شــده اند:

آدرس)ها(بسامدپذیرندهردیف
بقره/83؛ نساء/36؛ انعام/151؛ اسراء/423بالوالدین1
بقره/83؛ نساء/236ذی القربی2
بقره/83؛ نساء/236الیتامی3
بقره/83؛ نساء/236المساکین4
نساء/136الجار ذی القربی5
نساء/136الجار الجنب6
نساء/136الصاحب بالجنب7
نساء/136ابن السبیل8
نساء/136ما ملکت أیمانکم9
اسراء/17لأنفسکم10

2-1-2-3. مصادیق احسان
ــه  ــا آن رابط ــا ب ــه عموم ــتند ک ــان هس ــین های احس ــواردی از همنش ــم، م ــرآن کری ــان در ق ــق احس مصادی
اشــتدادی برقــرار کرده انــد. ایــن مــوارد حــوزه ای معنایــی را شــکل می دهنــد کــه مؤلفــه مشــترک آن هــا آن 
اســت کــه هــر کــدام بــه یکــی از فضایــل اخلاقــی یــا کمــالات الهــی اشــاره می کننــد و می تواننــد مصــداق 
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احســان و نیــک کــرداری باشــند:

آدرس)ها(بسامدمصداقردیف
بقره/195؛ آل عمران/2134انفاق فی سبیل الله1
هود/115؛ یوسف/290صبر2
آل عمران/172؛ نساء/128؛ مائده/93؛ نحل/30؛ نحل/128؛ زمر/10؛ مرسلات/41-44؛ 9تقوا3

یوسف/90؛ حج/37
آل عمران/1134کظم غیظ4
آل عمران/1134عفو عن الناس5
آل عمران/1172استجابت خدا و رسول6
نساء/1128صلح بین زن و شوهر7
مائده/113عفو و صفح )در برابر اهل کتاب(8
توبه/191نصیحت لله و الرسول9
توبه/1120عدم تخلّف از رسول و عدم روی گردانی از او10
اسراء/123قول کریم با والدین11
کهف/130ایمان و عمل صالح12
عنکبوت/169جهاد فی الله13

آدرس)ها(بسامدشرطردیف
بقره/112؛ نساء/125؛ لقمان/322أسلم وجهه لله1
لاتعبدون إلا الله / 2

َ وَ لا تُشْرِکُوا بهِِ شَیْئاً اعْبُدُوا اللهَّ
بقره/83؛ نساء/36؛ انعام/151؛ اسراء/23؛ 4

احزاب/129خواستن )خالصانه( خدا، رسول و دار آخرت3

3-1-2-3. مصادیق محسنین
در قــرآن کریــم، افــرادی بــه عنــوان »محســنین« شناســایی شــده و بــه عنــوان اســوه و الگــو بــه مؤمنــان معرفی 
می شــوند. محســنین در قــرآن عمدتــا از انبیــاء الهــی هســتند و تنهــا  در یــک مــورد، خــدای متعــال نیــز در مقام 

احســان کننده قــرار گرفتــه اســت. در جــدول زیــر، مصادیــق محســنین آورده شــده اند:

آدرس)ها(بسامدمصادیق محسنینردیف
صافات/109-110؛ انعام/284ابراهیم )ع(1
یوسف/22، 56، 78، 490یوسف )ع(2
صافات/79-80؛ انعام/284نوح )ع(3
صافات/120-1121موسی و هارون4
صافات/130-1131الیاس )إل یاسین(5
قصص/77؛ یوسف/1100خدای متعال6

4-1-2-3. شروط مقبولیت احسان
شـروط مقبولیت احسـان عبارت  اسـت از؛ شـرطی که خدای متعال برای پذیرش احسـان محسـنین از جانب 
خـودش قـرار داده اسـت. این شـرط، همانـا عبادتِ خدای متعال و عدم شـرک ورزیدن به او اسـت. این شـرط 

بـا تعابیـر گوناگـون دیگـری نیز در آیات بیان شـده اسـت کـه در جدول زیر بـه آن ها اشـاره می گردد:
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5-1-2-3. آثار احسان
مقولــه آثــار احســان، آن دســته از همنشــین های احســان را در برمی گیــرد کــه بــه نوعــی بــه یکــی از آثــارِ 
احســان در دنیــا یــا در آخــرت و یــا در نســبت انســان بــا خــدای متعــال بازمی گردنــد. در قــرآن کریم بــه آثار و 
نتایــج احســان بــه صــورت گســترده پرداختــه شــده اســت و آیــات در ایــن بــاره فــراوان وجــود دارد. در جدول 

زیــر، تمــام ایــن آثــار بــا تعییــن نــوع )دنیــوی، اخــروی، الهــی(، بســامد و آدرسِ کاربــرد ذکــر شــده اســت:

آدرس)ها(بسامدنوع اثراثرردیف
بقره/112؛ آل عمران/172؛ احزاب/329اخرویأجر عظیم1
بقره/1112دنیویلا خوف علیهم و لا هم یحزنون2
بقره/58؛ اعراف/2161دنیوینزید )افزودن(3
بقره/58؛ اعراف/2161اخرویغفران خطایا4
آل عمران/134؛ آل عمران/148؛ مائده/13؛ مائده/93؛ 4الهیالله یحبّ المحسنین5
نیْا6 ُ ثَوابَ الدُّ آل عمران/1148دنیویآتاهُمُ اللهَّ
آل عمران/1148اخرویحُسْنَ ثَوابِ الْخِرَة7ِ
جَنَّاتٍ تَجْري مِنْ تَحْتِهَا الأنْهْار8ُ

)نعمات بهشتی(
مائده/85؛ مرسلات/41-244اخروی

انعام /84؛ عنکبوت/69؛ لقمان/33دنیویهدایت9
اعراف/56؛ یوسف/56؛ لقمان/33دنیویرَحْمَتَ الله10
توبه/1100الهیرضی الله عنهم و رضوا عنه11
توبه/1120الهیکُتِبَ لهم عمل صالح12
یونس/26؛ نحل/30؛ زمر/10؛ نجم/431دنیویالحُْسْنی و زیادهٌ / حسنۀ فی هذه الدنیا13
یونس/126اخرویلا یَرْهَقُ وُجُوهَهُمْ قَتَرٌ وَ لا ذِلَّۀ14ٌ
َ لا یُضیعُ أجَْرَ المُْحْسِنین15َ هود/115؛ یوسف/256اخرویإنَِّ اللهَّ
یوسف/22؛ قصص/214دنیویآتیناه حکماً و علما16ً
أُ مِنْها حَیْثُ یَشاء17ُ نَّا ... فِي الأْرْضِ یَتَبَوَّ یوسف/156دنیویمَکَّ
نحل/130اخرویدار الخرة خیر18
نحل/128؛ عنکبوت/269الهیإنّ الله مع المحسنین19
حج/137دنیویبشارت20
لقمان/122دنیویاسْتَمْسَکَ باِلعُْرْوَةِ الوُْثْقی21
صافات/79-80؛ صافات/2109الهیسلام )از جانب خداوند(22
صافات/104-1105دنیویآسان شدن ابتلائات )نجات اسماعیل از ذبح(23
ِّهِم24ْ زمر/134اخرویلهَُمْ ما یَشاؤُنَ عِنْدَ رَب
ذاریات/116اخرویآخذین ما آتاهم ربُّهم25
رحمن/160اخرویالإحسان )جزاءُ الإحسان(26

6-1-2-3. مفاهیم متقابل احسان
برخــی از همنشــین های احســان نیــز مفاهیمــی هســتند کــه بــا آن، رابطــه ی معنایــی تقابلــی دارنــد. مفاهیــم 
ــد.  ــل نشــان دهن ــل تقاب ــی احســان را در مقاب ــد یکــی از مؤلفه هــای معنای ــه خــود می توانن ــه نوب ــز ب ــل نی تقاب
همچنیــن ایــن واژگان بــه یافتــن جانشــین های واژه احســان نیــز یــاری می رســانند. چــرا کــه اگــر مفهومــی در 
قــرآن کریــم در تقابــل بــا ایــن واژگان بــه کار رفتــه باشــد، در واقع جانشــینِ احســان محســوب خواهد شــد. در 
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جــدول زیــر، مفاهیــم و بســامد کاربــرد و آدرس آیــات آن آمــده اســت:

آدرس)ها(بسامدمفهوم متقابلردیف
اعراف/56؛ قصص/277افساد1
نجم/31؛ اسراء/27اسائه2
احقاف/12؛ صافات/2113ظلم3
نحل/190منکر4

4. مفاهیم جانشین احسان
در معناشناســی ســاختاری، عــلاوه بــر روابــط همنشــینی، روابــط جانشــینی نیــز از اهمیــت خاصی برخــوردار 
ــر در  ــد دیگ ــای واح ــه ج ــی ب ــد زبان ــک واح ــی ی ــکان جایگزین ــینی، ام ــط جانش ــود از رواب ــتند. مقص هس
زنجیــره ای مشــابه اســت )بی یرویــش، 1374، ص31(. بــه عبــارت دیگــر، جانشــینی هنــگام »انتخــاب« یــک 
ــه  ــینی در مرحل ــل، همنش ــد و در مقاب ــان می ده ــود را نش ــی، خ ــوزه ی معنای ــک ح ــی از درون ی ــد زبان واح
ــه  ــتند فی الجمل ــتند کــه می توانس ــری هس ــک واژه در کلام، عناص ــود. جانشــینان ی ــان می ش ــب« نمای »ترکی

ــد. ــوده و نیامده ان ــب ب ــون غای ــا اکن ــد، ام ــای آن واژه بیاین به ج

1-4. روش کشف مفاهیم جانشین 
از حیــث عملیاتــی، منظــور از جانشــین، »همنشــینِ همنشــین« اســت. جانشــین مفهــوم احســان، واژه ای اســت 
کــه بــا احســان دارای همنشــین مشــترک باشــد. رابطــه جانشــینی، خــود می توانــد دارای قــوت و ضعف باشــد. 
هرچــه تعــداد دفعــات کاربــردِ مفهــوم احســان و واژه جانشــینش بــا همنشــین مشترکشــان بیشــتر باشــد، رابطــه 
جانشــینی قوی تــر خواهــد بــود. همچنیــن مــلاک دیگــر، تنــوع همنشــین های مشــترک اســت. بدیــن معنــا که 
هرچــه واژه جانشــین بــا مفهــومِ احســان، دارای همنشــین های مشــترک بیش تــری باشــد، رابطــه جانشــینی آن 
قوی تــر خواهــد بــود. بــر همیــن اســاس، مفاهیــم عمــل صالــح و بـِـرّ، بیشــترین رابطــه جانشــینی را بــا احســان 

برقــرار می کننــد کــه در ادامــه، بــه آنهــا می پردازیــم.

2-4. جانشین های مهم احسان در قرآن
1-2-4. عمل صالح

عمل در لغت به معنای هـــر فـــعلي است  کـــه  انسان از روي قصـــد انجـــام مـــي دهـــد. مفهوم  عمل  از  فعل،  
خاص تــر و محدودتــر اســت، چراکـــه گـــاه، »فعـــل« دربارۀ اشــیاء جامد نیز به کار مــي رود )راغــب اصفهانی، 
1369،ج2، ص 651(. واژه صالــح از ریشــــة »صَـــلاح« اســـت کــه در بیشــتر مــوارد ، در بــاب افعال به کار مـــي 
رود. در قـــرآن کـــریم گـــاه، صَـــلاح در مقابــل »فســاد« و گاه در مقابــل »سّــیئه « بــه کار رفتــه اســـت.) راغــب 
اصفهانــی، 1369، ج2، ص412( همچنیــن صَـــلاح ضــدّ فســاد اســت و معنــاي ریشــه اي و اصـــلي ایــن واژه، 
ســلامت از فســاد و تباهــي اســت.) مصطفــوی،1430، ص307(. بــراي »صالــح« از واژۀ عمــل  اســتفاده  شــده 
هِــمْ فِعْلَ  يْ لَ نا إِ حَيْ وْ

َ
اســت، در حالیکــه بــه عنوان مثال بـــراي »خیر« واژۀ فـــعل نـــیز بـــه کار رفته اســت ؛ ماننــد » وَ أ
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ــراتِ« )انبیــاء/73(.  خَيْ الْ
در قـــرآن کـــریم هــر دو واژۀ »احســان « و »عمــل صـــالح« در برابـــر اســائه و ســیئه قـــرار گرفتــه انــد و بدیــن 
مَــنْ  حًــا فَلِنَفْسِــهِ وَ دلیــل، جانشــین یکدیگــر محســوب می شــوند. در یــک آیــه می فرمایــد: » مَــنْ عَمِــلَ صَالِ
هَــا« )جاثیــه/15( کــه بیانگــرِ تقابــلِ عمــل صالــح بــا اســائه اســت و در آیــه ای دیگــر، اســائه در  مقابل  سَــاءَ فَعَلَيْ

َ
أ

جْــزِيَ  يَ مَــا عَمِلُــوا وَ سَــاءُوا بِ
َ
ذِيــنَ أ جْــزِيَ الَّ يَ ضِ لِ رْ

َ ْ
مَــا فِــي الأ اتِ وَ ــمَاوَ ــهِ مَــا فِــي السَّ لَّ لِ احســان قــرار می گیــرد: »وَ

حُسْــنَى« )نجــم /31(. الْ حْسَــنُوا بِ
َ
ذِيــنَ أ الَّ

2-2-4. برِّ )و برَّ(
برِّ در قرآن به ســـه مـــعني آمـــده اســت و ریشــة هـــمة آنـــها یکي  اســت. معني  اصلي کلمه، »خشــکي« مي 
باشــد و چــون خشــکي تــوأم بــا وســعت اســت، بدین ســبب بــــه  نیکــي  وســیع، برِّ )بــه کســر( و به بســیار نیکي 
کننــده بـَـرّ )بــه فتــح( گفتـــه انـــد ) راغــب اصفهانــی، 1369، ج1، ص.251-253(. گروهی از مفســران نیــز برِّ را 

به معنای گســـتردگي خیـر و معـــروف معنـــا کرده اند )زمخشری، 1397، ج1، ص.133(.
تفــاوت میــان بـِـرّ و خیــر از نظــر لغــتِ عــرب ایــن اســت کــه؛  بـِـرّ نیکــوکاری تــوأم بــا توجــه و از روی قصــد 
و اختیــار اســت، ولــی خیــر بــه هــر نــوع نیکــی کــه بــه دیگــری بشــود اگــر چــه بــدون توجــه باشــد، اطــلاق 

ــیرازی، 1371، ج3، ص 2( ــکارم ش می گردد.)م
یکــی از واژگانــی کــه واســطه جانشــینی میــان بـِـرّ و احســان را فراهــم مــی آورد، »انفــاق« اســت. در آیــه ای 
ــونَ« )آل عمــران/92(  و در آيــه اى ديگــر مى فرمايــد: »  ــا تُحِبُّ ــي تُنْفِقُــوا مِمَّ ــرَّ حَتَّ بِ

ــوا الْ ــنْ تَنالُ آمــده اســت: » لَ
مُحْسِــنِينَ «)بقره/195(. حِــبُّ الْ ــهَ يُ نَّ اللَّ حْسِــنُوا إِ

َ
هْلُکَــةِ وَ أ ــى التَّ لَ دِيکُــمْ إِ يْ

َ
أ ــهِ وَ ل تُلْقُــوا بِ يلِ اللَّ نْفِقُــوا فِــي سَــبِ

َ
وَ أ

همنشــین شــدن واژۀ »انفــاق « بــا هـــر دو مفهـــوم »احســـان « و »بِـــرّ« نشــان از ایــن دارد کــه انفـــاق نــه تنهــا از 
مصـــادیق احســان اســت، از مصادیــقِ بـِـرّ نیــز مـــي باشــد و ایــن بــه نوبــه خــود نشــان از جانشــینی مفهــوم بــرّ به 

جــای احســان دارد. .
ا  ــرًّ بَ ــد » وَ ــه ای مانن ــا »والدیــن« همنشــین شــده اند. در آی ــرّ و احســان ب در مــوردی دیگــر، هــر دو واژه ب
ـَـرّ در اینجــا  ــا والدیــن هســتیم. البتــه ب ــرّ ب ــا« )مریــم/14( شــاهد همنشــینی ب ا عَصِيًّ ــارً کُــنْ جَبَّ ــمْ يَ لَ ــهِ وَ دَيْ وَالِ بِ
ــاهُ  يَّ  إِ

َّ
ل ــدُوا إِ  تَعْبُ

َّ
ل

َ
ــكَ أ بُّ ــى رَ قَضَ ــه »وَ ــار آن، در آی ــای بســیار نیکــوکار اســت. در کن ــه معن ِــرّ و ب صفــت ب

حْسَــانًا« )اســراء/23( شــاهد همنشــینی احســان بــا والدیــن هســتیم. ایــن نیــز دلیــل دیگــری بــر  ــنِ إِ دَيْ وَالِ
الْ بِ وَ

جانشــینی ایــن دو مفهــوم اســت. 

5. مفاهیم متقابل احسان
بــا توجــه بــه جــدول 1، مفاهیمــی کــه در تقابــل بــا احســان از حیــث معنایــی قــرار گرفته انــد، واژگانــی ماننــد  
منکــر، فســاد، اســائه و ظلــم هســتند. از ایــن چهــار مــورد، دو مـــورد »اســائه« و »ظلــم« بیــش از بقّیــه در تقابــل با 

احســان بــه کاررفته انــد. 
بــا بررســي  واژه  هــای متقابــل احســان همچــون ظلم و اســائه چنین به دســت مي آیـــد کـــه احســان، برخلاف 
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ــوده و ســبب بهجــت و ســرور  ــکار ب ــوبي آن آشـ ــي اســت  کــه حــق را ادا نمــوده و خـ ــن واژگان، عمل ای
می گــردد. لــذا معنــای نهایــی احســان، انجــام هــر عمل  نـــیکویي  اســت که نیکــي آن آشــکار و مطلــوب بوده، 
هــم حُســن فعلــی در آن لحاظ شــده و هم حُســن فاعلی و فـــرد، آن عـــمل را در نیکوترین جایــگاه و به عنوان 
عمــل عبــادي، در قالــب  فضــل و بـــخشش  و در راســـتاي شــادي دیگــران و بــه هــدفِ دســتیابی به قـُـرب الهی 

انجام مي دهــد.

6. نتیجه گیری
بــا توجــه بــه تحلیــل ســاختاری واژه احســان در قــرآن کریــم و مقوله بنــدی همنشــین های آن، می تــوان نتایج 

حاصــل را در نمــوداری بــه شــکل زیر نمایــش داد:

بــر اســاس آنچــه از معناشناســی ســاختاری واژه احســان در قــرآن کریــم و مقوله بنــدی همنشــین های احســان 
بــه دســت آمــد، می تــوان نتایجــی روشــن دربــاره ایــن مفهــوم کلیــدی قرآنــی گرفت. 
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ـــروطی دارد.  ـــا و ش ـــه زمینه ه ـــاز ب ـــروردگار، نی ـــزد پ ـــدن ن ـــع ش ـــول واق ـــرای مقب ـــان ب ـــه؛ احس ـــت آنک نخس
ـــه او  مهمتریـــن شـــرطِ مقبولیـــت احســـان، تســـلیم بـــودن در پیشـــگاه خـــدا، عبـــادت او و عـــدم شـــرک ورزی ب
اســـت تـــا آنجـــا کـــه حتـــی احســـان بـــه والدیـــن کـــه در قـــرآن کریـــم بارهـــا بـــه آن اشـــاره شـــده اســـت، نبایـــد 
ـــان پیـــروی کنـــد.  ـــه اعتقـــادات والدیـــن مشُـــرکِ خـــود، متمایـــل شـــده و از آن موجـــب آن شـــود کـــه انســـان ب

ـــرط. ـــد و ش ـــت بی قی ـــه اطاع ـــد و ن ـــان می خواه ـــن، احس ـــه والدی ـــبت ب ـــا نس ـــد از م خداون
دوم آنکـــه؛ احســـان در قـــرآن دارای مصادیـــق متعـــددی اســـت. مهمتریـــن مصـــداقِ کار نیـــک نـــزد خـــدای 
ـــی  ـــکات اخلاق ـــل و مل ـــس از آن، فضای ـــاد در راه خـــدا اســـت. پ ـــر و جه ـــی، صب ـــوا«ی اله ـــا »تق ـــال، همان متع
ـــن  ـــا والدی ـــن ب ـــه ســـخن گفت ـــگام عصبانیـــت، عفـــو و گذشـــت، کریمان ـــردن خشـــم در هن ـــد؛ فروب نیکـــو مانن
ـــرآن  ـــر ق ـــن از منظ ـــت. بنابرای ـــده اس ـــمرده ش ـــان ش ـــقِ احس ـــز از مصادی ـــوهر نی ـــن زن و ش ـــح بی ـــاد صل و ایج

ـــت.  ـــرف اس ـــی ص ـــل اخلاق ـــک عم ـــر از ی ـــری فرات ـــوکاری ام ـــا نیک ـــان ی ـــم، احس کری
ســـوم آنکـــه؛  در قـــرآن کریـــم، افـــرادی کـــه مســـتحقّ دریافـــتِ احســـان از جانـــب مـــا هســـتند )پذیرنـــدگان 
ـــن  ـــرد بیش تری ـــنِ ف ـــت، والدی ـــه نخس ـــده اند. در مرتب ـــخص ش ـــدی مش ـــک اولویت بن ـــاس ی ـــر اس ـــان(، ب احس

اســـتحقاق را بـــرای دریافـــت احســـان دارنـــد. 
در درجـــه بعـــد، خویشـــاوندان و آشـــنایان قـــرار می گیرنـــد. یتیمـــان و مســـاکین نیـــز بـــه جهـــت آنکـــه 
ـــایگانِ دور  ـــد از آن، همس ـــتند. بع ـــارم هس ـــوم و چه ـــه س ـــتند در مرتب ـــران هس ـــوی دیگ ـــان از س ـــاج احس محت
ـــد  ـــان می توان ـــن انس ـــد. همچنی ـــرار می گیرن ـــدگان ق ـــتان و بن ـــدگان و زیردس ـــتان، درراه مان ـــک، دوس و نزدی
ـــان  ـــع هم ـــم، در واق ـــرآن کری ـــر ق ـــود از منظ ـــه خ ـــانِ ب ـــد و احس ـــته باش ـــان داش ـــز احس ـــود نی ـــه خ ـــبت ب نس
ـــکُمْ ...«  نْفُسِ

َ
ـــنْتُمْ  لِأ حْسَ

َ
ـــنْتُمْ  أ حْسَ

َ
نْ أ ـــردد: »إِ ـــا بازمی گ ـــودِ م ـــه خ ـــره اش ب ـــه ثم ـــت ک ـــران اس ـــه دیگ ـــانِ ب احس

ـــراء/7(. )اس
در نهایـــت،  احســـان چـــه در بعـــد فـــردی و چـــه در بعـــد اجتماعـــی آن، دارای آثـــار و بـــرکات فراوانـــی، چـــه 
ـــی،  ـــرس و نگران ـــت. دوری از ت ـــم اس ـــروردگار عال ـــزد پ ـــه ن ـــی و چ ـــث آخرت ـــه از حی ـــی، چ ـــث دنیای از حی
برخـــورداری از هدایـــت و رحمـــت الهـــی، دریافـــت علـــم و حکمـــت از جانـــب پـــروردگار عالـــم، دســـت یابی 
ـــا بخشـــی  ـــه ریســـمان محکـــم الهـــی، تنه ـــات و تمســـک ب ـــادی، آســـان شـــدن ابتلائ ـــدرت سیاســـی و م ـــه ق ب
ـــش  ـــت از؛ بخش ـــارت اس ـــن عب ـــردِ محُس ـــرای ف ـــان ب ـــروی احس ـــاری اخ ـــتند. آث ـــان هس ـــی احس ـــار دنیای از آث
ـــر از این هـــا،  ـــا فرات ـــر اجـــر او و برخـــورداری از نعمـــات الهـــی در بهشـــت اســـت. ام ـــزوده شـــدن ب گناهـــان، اف
ـــت  ـــه او، دریاف ـــد ب ـــت خداون ـــب محبّ ـــب جل ـــه موج ـــژه دارد ک ـــی وی ـــد جایگاه ـــزد خداون ـــن ، ن ـــردِ محُس ف
رضایـــت وی و برخـــورداری از همراهـــی الهـــی می شـــود. خداونـــد بـــر محســـنین »ســـلام« می فرســـتد و 

همیـــن آنـــان را کفایت می کنـــد. 
ـــی  ـــای کمـــک مال ـــه معن ـــم تنهـــا ب ـــرآن کری ـــه آنچـــه گذشـــت مشـــخص می شـــود احســـان در ق ـــا توجـــه ب ب
ـــدای  ـــزد خ ـــان ن ـــه احس ـــت. بلک ـــک نیس ـــای نی ـــام کاره ـــق انج ـــر از آن، مطل ـــی عام ت ـــا حت ـــدان ی ـــه نیازمن ب
ـــا  ـــت کمـــال کـــه همان ـــه نهای ـــد انســـان را ب ـــت شـــروطی می توان ـــا رعای ـــال جایگاهـــی بســـیار والا دارد و ب متع

ـــاند. ـــی اســـت برس رضـــای اله
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